PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP - MAGPUL PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP POLYMER FLAT DARK EARTH

Low-profile forward grip/hand stop takes advantage of natural body mechanics

to give the shooter more precise control, faster pointing, and less operator

fatigue. The Magpul AFG™ (Angled Fore Grip) positions the support hand close

to the centerline of the bore for maximum recoil control to aid in fast, accurate

follow-up shots. Provides a consistent reference point for finding the correct

hand position quickly when mounting the weapon under stress. The natural,

ergonomic hand position with the palm facing up results in better blood flow /
than the “clenched fist” stance often used with vertical grips that leads to ' :
fatigue and loss of sensation during long periods in the ready position. \L‘[
Improves on the “thumb break” hold often used with standard vertical grips by
allowing the thumb to rest comfortably alongside the top rail, pointing
forward, with the rest of the hand in full contact with the forend. Heavy-duty
reinforced molded polymer construction stands up to the hard knocks of
tactical operations, and deep, molded-in grooves help you maintain a firm grip
even with wet hands. Interchangeable inserts give the choice of a straight,
uninterrupted gripping surface or one with a convenient ledge to support the
index finger. Slides over any Picatinny-style rail and locks securely in place
with a hardened steel crossbolt. The more compact AFG2™ is shorter and
narrower to take up even less rail space, with enough clearance to fit a larger
variety of weapons. Both models may be installed on tactical shotguns and
other rifles with railed forends; won't interfere with insertion and removal of
magazines on AK-47s.

Attributes

¢ Name: MAGPUL PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP POLYMER FLAT DARK EARTH
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100010590

e Mfr. No.: MAG414-FDE

e Attachment: Picatinny

e Color: Flat Dark Earth

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.104kg

e UPC: 873750003436

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiur den PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP von Magpul entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Vorderschaftsgriffes zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Vorderschaftsgriff mit dem Schienensystem deiner Waffe kompatibel ist, bevor du
ihn installierst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken fir
Feuerwaffen.

Uberpriife den Vorderschaftsgriff vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte den Vorderschaftsgriff und alle Feuerwaffen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Bei jeglichen Fehlfunktionen oder wenn du vermutest, dass das Produkt unsicher sein kdnnte, stelle die
Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberschreite nicht das fiir den Vorderschaftsgriff angegebene Gewichtslimit, um Briiche oder Abldsungen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Vermeide die Nutzung des Vorderschaftsgriffes bei extremen Wetterbedingungen, die die
Materialeigenschaften beeintrachtigen kénnten.

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, wenn du den Vorderschaftsgriff greifst, um die
optimale Kontrolle zu gewahrleisten.

Modifiziere den Vorderschaftsgriff nicht in irgendeiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen kénnte.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, wenn du deine mit
dem Vorderschaftsgriff ausgestattete Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass die Waffe entladen und die Sicherung aktiviert ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
o Finde die PicatinnySchiene an deiner Feuerwaffe, an der du den Vorderschaftsgriff installieren
mochtest.
o Richte den Vorderschaftsgriff mit der Schiene aus und schiebe ihn an seinen Platz.
o Sichere den Vorderschaftsgriff, indem du die Querbolzen mit einem geeigneten Werkzeug
festziehst, bis er fest sitzt. Ziehe nicht zu fest an.
Nutzung:

o Lege deine Unterstitzungshand auf den Vorderschaftsgriff, wobei deine Handflache nach oben
zeigt, um das ergonomische Design zu nutzen.

o Halte einen festen Griff, wahrend du zielst und schief3t, um die Kontrolle und Genauigkeit zu
verbessern.

o Nutze den DaumenbruchHalt, indem du deinen Daumen neben der oberen Schiene ruhen Iasst, um



bessere Stabilitat und Komfort zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Vorderschaftsgriff gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffe und Polymermaterialien.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus, da dies schadliche
Substanzen freisetzen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen 6rtlichen Einzelhandler oder
Hersteller. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Updates und Sicherheitsmitteilungen zu deinem Produkt

erhalten hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sicherere und effektivere Erfahrung mit deinem PICATINNY
AFG2 ANGLED FORE GRIP gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP by Magpul. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your fore grip. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the fore grip is compatible with your weapon's rail system before installation.

Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

¢ Inspect the fore grip for any signs of damage or wear before each use.

Keep the fore grip and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

In case of any malfunction or if you suspect the product may be unsafe, cease use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for the fore grip to prevent breakage or detachment during use.
¢ Avoid using the fore grip in extreme weather conditions that may affect its material properties.

Ensure that your hands are dry and clean when gripping the fore grip to maintain optimal control.

Do not modify the fore grip in any way, as this may compromise its safety and performance.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using your firearm
equipped with the fore grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the weapon is unloaded and the safety is engaged before installation.

Locate the Picatinny rail on your firearm where you intend to install the fore grip.

Align the fore grip with the rail and slide it into place.

Secure the fore grip by tightening the crossbolt with an appropriate tool until it is firmly in place.
Do not overtighten.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Place your support hand on the fore grip with your palm facing up to utilize the ergonomic design.

o Maintain a firm grip while aiming and firing to enhance control and accuracy.

o Use the thumb break hold by resting your thumb alongside the top rail for better stability and
comfort.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the fore grip in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
¢ Do not incinerate or expose the product to extreme heat, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local retailer or



manufacturer. Always ensure you have the latest updates and safety notices related to your product.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safer and more effective experience with your PICATINNY
AFG2 ANGLED FORE GRIP. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
AGARRE ANGULADO AFG2 PICATINNY

Introduccidn
Gracias por elegir el AGARRE ANGULADO AFG2 PICATINNY de Magpul. Esta guia proporciona instrucciones y

pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu agarre. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el agarre sea compatible con el sistema de riel de tu arma antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas estandar de seguridad de armas.
¢ Inspecciona el agarre en busca de cualquier signo de dafio o desgaste antes de cada uso.

Mantén el agarre y todas las armas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

En caso de cualquier falla o si sospechas que el producto puede ser inseguro, cesa su uso
inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No excedas el limite de peso especificado para el agarre para evitar roturas o desprendimientos durante
el uso.

e Evita usar el agarre en condiciones climaticas extremas que puedan afectar sus propiedades materiales.

e AsegUrate de que tus manos estén secas y limpias al agarrar el agarre para mantener un control éptimo.

¢ No modifiques el agarre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de visién clara al usar tu arma equipada con
el agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y que la seguridad esté activada antes de la
instalacion.

o Localiza el riel Picatinny en tu arma donde deseas instalar el agarre.

o Alinea el agarre con el riel y deslizalo en su lugar.

o Asegura el agarre apretando el tornillo de cruce con una herramienta adecuada hasta que esté
firmemente en su lugar. No lo aprietes en exceso.

o Coloca tu mano de apoyo en el agarre con la palma hacia arriba para utilizar el disefio ergonémico.

o Mantén un agarre firme mientras apuntas y disparas para mejorar el control y la precisién.

o Usa la técnica de "pufio de pulgar" descansando tu pulgar al lado del riel superior para mayor
estabilidad y comodidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plasticos y de polimero.
¢ No incineres ni expongas el producto a calor extremo, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, por favor contacta a tu
minorista local o fabricante. Siempre asegurate de tener las Ultimas actualizaciones y avisos de seguridad
relacionados con tu producto.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia mas segura y efectiva con tu AGARRE ANGULADO
AFG2 PICATINNY. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la POIGNEE AVANT
ANGULEE AFG2 PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi la POIGNEE AVANT ANGULEE AFG2 PICATINNY de Magpul. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir |'utilisation s(ire et efficace de ta poignée avant.
Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et ['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la poignée avant est compatible avec le systeme de rail de ton arme avant l'installation.
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les pratiques de sécurité standard.

Inspecte la poignée avant pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Garde la poignée avant et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

En cas de dysfonctionnement ou si tu soupconnes que le produit peut étre dangereux, cesse
immédiatement I'utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour la poignée avant afin de prévenir les cassures ou le
détachement pendant I'utilisation.

Evite d'utiliser la poignée avant dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
ses propriétés matérielles.

Assuretoi que tes mains sont seches et propres lorsque tu tiens la poignée avant pour maintenir un
contréle optimal.

Ne modifie pas la poignée avant de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et ses performances.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors de I'utilisation de
ton arme équipée de la poignée avant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o

Assuretoi que I'arme est déchargée et que la sécurité est engagée avant l'installation.

Localise le rail Picatinny sur ton arme oU tu souhaites installer la poignée avant.

Aligne la poignée avant avec le rail et faisla glisser en place.

Fixe la poignée avant en serrant le boulon transversal avec un outil approprié jusqu'a ce qu'elle
soit solidement en place. Ne serre pas trop.

[¢]

[¢]

o

Utilisation :

o Place ta main de soutien sur la poignée avant avec la paume tournée vers le haut pour profiter du
design ergonomique.

o Maintiens une prise ferme tout en visant et en tirant pour améliorer le contréle et la précision.

o Utilise la prise en « pouce en rupture » en reposant ton pouce le long du rail supérieur pour une
meilleure stabilité et un meilleur confort.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose de la poignée avant conformément aux réglementations locales concernant les matériaux

plastiques et polymeres.
e Ne brille pas et n'expose pas le produit a des températures extrémes, car cela pourrait libérer des

substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, n'hésite pas a contacter ton
détaillant local ou le fabricant. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres mises a jour et avis de sécurité
concernant ton produit.

En respectant ces directives, tu peux garantir une expérience plus siire et plus efficace avec ta POIGNEE AVANT
ANGULEE AFG2 PICATINNY. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PICATINNY
AFG2 ANGLED FORE GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire |'uso sicuro ed efficace del grip anteriore. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il grip anteriore sia compatibile con il sistema di guida della propria arma prima
dell'installazione.

Manipolare sempre le armi da fuoco con cautela e seguire le pratiche standard di sicurezza per le armi da
fuoco.

Ispezionare il grip anteriore per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tenere il grip anteriore e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di malfunzionamento o se si sospetta che il prodotto possa essere non sicuro, cessare
immediatamente |'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso specificato per il grip anteriore per evitare rotture o distacchi durante I'uso.

o Evitare di utilizzare il grip anteriore in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le
proprieta del materiale.

¢ Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite quando si impugna il grip anteriore per mantenere un
controllo ottimale.

* Non modificare il grip anteriore in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
prestazioni.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere una linea di vista chiara quando si
utilizza I'arma dotata di grip anteriore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e che la sicura sia inserita prima dell'installazione.

o Individuare la guida Picatinny sulla propria arma dove si intende installare il grip anteriore.

o Allineare il grip anteriore con la guida e farlo scorrere in posizione.

o Fissare il grip anteriore stringendo il bullone trasversale con uno strumento appropriato fino a
guando non € saldamente in posizione. Non stringere eccessivamente.

o Posizionare la mano di supporto sul grip anteriore con il palmo rivolto verso I'alto per sfruttare il
design ergonomico.

o Mantenere una presa salda mentre si mira e si spara per migliorare il controllo e la precisione.

o Utilizzare la presa "thumb break" appoggiando il pollice lungo la guida superiore per una migliore
stabilita e comfort.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il grip anteriore in conformita con le normative locali per i materiali plastici e polimerici.
¢ Non incenerire o esporre il prodotto a calore estremo, poiché cid potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, si prega di contattare il rivenditore
locale o il produttore. Assicurarsi sempre di avere gli aggiornamenti piu recenti e le avvertenze di sicurezza
relative al proprio prodotto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza pil sicura ed efficace con il proprio PICATINNY
AFG2 ANGLED FORE GRIP. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP

Introduksjon

Takk for at du valgte PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP fra Magpul. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt forgrep. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at forgrepet er kompatibelt med vapenets skinne far installasjon.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og folg standard sikkerhetspraksis for skytevapen.

e Inspiser forgrepet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Hold forgrepet og alle skytevapen utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

Ved eventuelle feil eller hvis du mistenker at produktet kan vaere usikkert, slutt 8 bruke det umiddelbart
og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Ikke overskrid vektgrensen spesifisert for forgrepet for @ unnga brudd eller Igsgjgring under bruk.

¢ Unnga a bruke forgrepet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke materialets egenskaper.

Serg for at hendene dine er tarre og rene nar du griper om forgrepet for 8 opprettholde optimal kontroll.
Ikke modifiser forgrepet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har klar sikt nar du bruker skytevapenet utstyrt
med forgrepet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrq for at vapenet er avfyrt og at sikkerheten er aktivert fgr installasjon.

Finn Picatinnyskinnen pa ditt skytevapen hvor du har tenkt 3 installere forgrepet.

Juster forgrepet med skinnen og skyv det pa plass.

Sikre forgrepet ved & stramme kryssbolten med et passende verktgy til det sitter godt. Ikke stram
for mye.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Plasser stgttehanden pa forgrepet med handflaten opp for & utnytte det ergonomiske designet.
Oppretthold et fast grep mens du sikter og avfyrer for a forbedre kontroll og presisjon.

Bruk tommelbruddgrepet ved a hvile tommelen langs den gverste skinnene for bedre stabilitet og
komfort.

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts forgrepet i samsvar med lokale forskrifter for plast og polymermaterialer.
¢ Ikke brenn eller utsett produktet for ekstrem varme, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst ta kontakt med din lokale forhandler



eller produsent. Sgrg alltid for at du har de nyeste oppdateringene og sikkerhetsvarsler relatert til produktet
ditt.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en tryggere og mer effektiv opplevelse med ditt PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CHWYTU
PRZEDNIEGO PICATINNY AFG2

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CHWYTU PRZEDNIEGO PICATINNY AFG2 od firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twojego chwytu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z systemem szynowym Twojej broni przed instalacjs.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.

Sprawdz chwyt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj chwyt oraz wszystkie bronie w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub podejrzenia, ze produkt moze by¢ niebezpieczny, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego okreslonego dla chwytu, aby zapobiec ztamaniu lub
odfgczeniu podczas uzytkowania.

¢ Unikaj uzywania chwytu w skrajnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptynaé na wtasciwosci
materiatu.

e Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste podczas chwytania, aby zachowa¢ optymalng kontrole.

¢ Nie modyfikuj chwytu w Zaden sposdb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i wydajnos¢.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz wyrazny widok podczas uzywania broni
wyposazonej w chwyt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wtgczone przed instalacja.
Zlokalizuj szyne Picatinny na swojej broni, na ktérej zamierzasz zainstalowa¢ chwyt.
Wyreguluj chwyt wzgledem szyny i wsuwaj go na miejsce.

Zabezpiecz chwyt, dokrecajac Srube krzyzowa odpowiednim narzedziem, az bedzie mocno
zamocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ swojg reke wspierajacag na chwycie, trzymajac dtoh skierowang ku gérze, aby wykorzystac
ergonomiczng konstrukcje.

o Utrzymuj pewny chwyt podczas celowania i strzelania, aby zwiekszy¢ kontrole i doktadnos¢.

o Skorzystaj z uchwytu ,ztamania kciuka”, opierajac kciuk wzdtuz gérnej szyny dla lepszej stabilnosci
i komfortu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i polimerowych.
¢ Nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na ekstremalne ciepto, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe



substancje.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub informacji o produkcie, skontaktuj sie ze
swoim lokalnym sprzedawcg lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze aktualizacje i
powiadomienia o bezpieczenstwie dotyczgce Twojego produktu.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewnié sobie bezpieczniejsze i skuteczniejsze doswiadczenie z
CHWYTEM PRZEDNIM PICATINNY AFG2. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet PICATINNY AFG2 KALTEVA
ETUGRIIPPI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Magpul PICATINNY AFG2 KALTEVA ETUGRIIPIN. Téama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa etugriippia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta etugriippi on yhteensopiva aseesi kiskojarjestelman kanssa ennen asennusta.
Kasittele aina tuliaseita varovasti ja noudata standardeja tuliaseiden turvallisuuskaytantoja.
Tarkista etugriippi ennen jokaista kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida etugriippi ja kaikki tuliaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Mikali tuote ei toimi oikein tai epailet sen olevan vaarallinen, lopeta kaytté heti ja pyyda apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Al ylita etugriipille maariteltya painorajoitusta, jotta valtat rikkoutumisen tai irtoamisen kéaytdn aikana.

¢ Valta etugriipin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen materiaalin
ominaisuuksiin.

e Varmista, ettd katesi ovat kuivat ja puhtaat, kun otat kiinni etugriipista optimaalisen hallinnan
yllapitamiseksi.

« Ald muokkaa etugriippia millaan tavalla, silla se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja suorituskyvyn.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on selked nakyvyys kaytettdessa tuliaseita, joissa on
etugriippi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle ennen asennusta.
Etsi Picatinnykisko aseestasi, johon aiot asentaa etugriipin.
Kohdista etugriippi kiskon kanssa ja liu'uta se paikalleen.

Kiinnita etugriippi tiukentamalla ristiavainta sopivalla tydkalulla, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Al3 kirist liikaa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Aseta tukikasi etugriipille kammen yldspain ergonomisen muotoilun hydédyntamiseksi.

o Pida tiukka ote tédhtayksen ja laukaisun aikana parantaaksesi hallintaa ja tarkkuutta.

o Kayta peukalon tukea lepuuttamalla peukaloasi ylakiskon vierella paremman vakauden ja
mukavuuden saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita etugriippi paikallisten saantéjen mukaan muovi ja polymeerimateriaaleille.
* Al3 polta tai altista tuotetta darimmaiselle kuumuudelle, silld tdma voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajaan. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat paivitykset ja turvallisuustiedotteet liittyen

tuotteeseesi.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kayttokokemuksen PICATINNY
AFG2 KALTEVA ETUGRIIPIN kanssa. Kiitos, etta olet kiinnittanyt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP fran Magpul. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av ditt framgrepp. Vanligen
|&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att framgreppet ar kompatibelt med ditt vapens railsystem innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard sakerhetsrutiner for skjutvapen.
* Inspektera framgreppet fér eventuella tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.
Hall framgreppet och alla skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Vid eventuell funktionsstérning eller om du misstanker att produkten kan vara osaker, avbryt
anvandningen omedelbart och sdk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte viktgransen som anges for framgreppet for att férhindra brott eller lossnande under
anvandning.

 Undvik att anvanda framgreppet i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess materialegenskaper.

e Se till att dina hander ar torra och rena nar du greppar framgreppet for att uppratthalla optimal kontroll.

 Modifiera inte framgreppet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och prestanda.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje nar du anvander ditt skjutvapen
utrustat med framgreppet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att vapnet ar oladdat och att sakerheten ar aktiverad innan installation.

Lokalisera Picatinnyrail pa ditt skjutvapen dar du avser att installera framgreppet.

Justera framgreppet med railen och skjut det pa plats.

Sakra framgreppet genom att dra at korsbulten med ett Iampligt verktyg tills det sitter fast.
Overdriv inte dtdragningen.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Placera din stédhand pa framgreppet med handflatan vand uppat for att utnyttja den ergonomiska
designen.

o Uppratthall ett fast grepp medan du siktar och avfyrar for att forbattra kontroll och noggrannhet.

o Anvand tumgreppet genom att vila tummen langs den dvre railen for battre stabilitet och komfort.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta framgreppet i enlighet med lokala regler for plast och polymermaterial.
e Forbrann inte eller utsatt produkten for extrem varme, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se alltid till att du har de senaste uppdateringarna och sakerhetsmeddelandena relaterade till din

produkt.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare och mer effektiv upplevelse med din PICATINNY
AFG2 ANGLED FORE GRIP. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY AFG2
ANGLED FORE GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PICATINNY AFG2 ANGLED FORE GRIP od spole¢nosti Magpul. Tento prlivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vasi predni
rukojeti. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé precltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla predni rukojet kompatibilni se systémem list vaseho zbrané pred instalaci.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni praktiky pri
zachazeni se stfelnymi zbranémi.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte predni rukojet na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Udrzujte predni rukojet a vdechny strelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

V pripadé jakéhokoli selhani nebo pokud mate podezreni, ze produkt mlze byt nebezpeény, okamzité
prestanite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ NeprekracCujte hmotnostni limit uvedeny pro predni rukojet, abyste predesli jejimu zlomeni nebo odpojeni
béhem pouzivani.

¢ VVyhnéte se pouzivani predni rukojeti za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeji
materialové vlastnosti.

e Zajistéte, aby vase ruce byly suché a Cisté pri uchopeni predni rukojeti pro udrzeni optimalini kontroly.

e Neménte predni rukojet zadnym zplsobem, protoze to mze ohrozit jeji bezpe¢nost a vykon.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste méli jasny vyhled, kdyz pouzivate svou zbran vybavenou
predni rukojeti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitad a pojistka byla zapnutd pred instalaci.

o Najdéte liStu Picatinny na vasi zbrani, kde hodlate instalovat predni rukojet.

o Urovnejte predni rukojet s liStou a zasunte ji na misto.

o Zajistéte predni rukojet utazenim krizového Sroubu pomoci vhodného ndstroje, dokud nebude
pevné na misté. Nepresroubuijte.

2. Pouzivani:
o Umistéte svou podplrnou ruku na predni rukojet s dlani sméfujici nahoru, abyste vyuZili
ergonomicky design.

o UdrZujte pevny Uchop pfi mifeni a stfelbé pro zvySeni kontroly a presnosti.
o Pouzijte Uchop s palcem, kdy odpocivate palec podél horni listy pro lepsi stabilitu a pohodli.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte predni rukojet v souladu s mistnimi predpisy pro plastové a polymerni materialy.
¢ Nespalujte ani nevystavujte produkt extrémnimu teplu, protoze to mdze uvolnit Skodlivé latky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Zze mate nejnové;jsi aktualizace a bezpecnostni ozndmeni tykajici se
vaseho produktu.

Vv

GRIP. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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